
（2020 前） 外 国 語

中 国 語

（問題部分1～4ページ）

注意 解答はすべて答案用紙の指定のところに記入しなさい。

外国語（中国語） 125 点
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Ⅰ 次の（１）～（５）を日本語に訳しなさい。（配点 25点） 

（１） 我们今天面临的一个难题，就是如何克服由于地球变暖而发生的自然灾害给人类社会

带来的各种灾难。

（２） 对发生这一连串事件的原因，政府也无法解释清楚，更何况像他这样一个大学刚刚毕

业的青年呢？

（３） 你不是喜欢看篮球赛吗？那与其在家看电视，还不如直接去球场看球赛呢。

（４） 宁可付出巨大的代价，也要越过这个最初没有预想到的难关。否则，今后的工作就会

更难。

（５） 虽然一些企业家袖手旁观，招来了组织委员会的强烈反弹，但是由于得到了社会各界

的积极支援，这次世界杯比赛依然呈现出了前所未有的盛况。
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Ⅱ  次の文章を読み、問１～４に答えなさい。（配点 40点） 

問１ 空所①～④に入る最も適切な語をそれぞれａ，b，c，dから選び、記号で答えなさい。 

①  a 给        b跟 c对    d 向 

②  a 不像      b不仅      c还是  d 同时 

③  a 因为      b所以   c虽然  d 即使  

④  a 由于      b除了  c居然   d 而且 

問２ 下線部（A）を日本語に訳しなさい。 

問３ 下線部（B）を日本語に訳しなさい。 

問４ 下線部（C）を日本語に訳しなさい。 

著作権保護の観点から，
間題は掲載していません。
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Ⅲ 次の（１）〜（５）の文の（a）〜（j）に適切な語を補い、かつ全文を日本語に訳しな

さい。（配点30点） 

（１） （  a  ）拥有天职会是一种欢乐之源，（  b  ）研究显示，寻找天职会让学生们感到

迷茫和困惑。

（２） 森林对环境有很好的保护作用。（  c  ）森林里的植物可以留住更多的水，（  d  ）

空气变得湿润，还可以影响地球的温度。

（３） 做（  e  ）事情都有一个过程，（  f  ）把过程做好了，结果一般都会很好。

（４） （  g  ）人意外的是，许多对整件事的来龙去脉有全面了解的人，（  h  ）持有同样

的观点。

（５） 工作上的压力如果不能及时减少（  i  ）逐渐积累，（  j  ）心情会一直很紧张，影

响工作质量，严重时还会影响到人的身体健康。



- 4 -

Ⅳ.  次の文章を読み、問１〜３に答えなさい。（配点30点） 

    

問１ 下線部（A）の理由を句読点を含めて50字以内の日本語で説明しなさい。 

問２ 下線部（B）の理由を句読点を含めて50字以内の日本語で説明しなさい。 

問３ 下線部（C）を中国語（簡体字）に置き換えたうえで、日本語に訳しなさい。 

著作権保護の観点から，
間題は掲載していません。


	空白ページ
	空白ページ
	空白ページ
	空白ページ
	空白ページ
	空白ページ
	空白ページ



